Na osnovu Okvirnog sporazuma za radove ,,OdrZavanje mostova na podrudju Kantona Sarajevo®
broj: 04-14-41998/19 od dana 20.04.2020. godine i &lana 32. Zakona o Javnim nabavkama u BiH
(,»SluZbeni glasnik BiH*, broj 39/14) zakljuduje se

UGOVOR I-R

Za radove
na redovnom odrZavanju mosta Halilovi¢i, most na sacbracajnici DZemala Bijediéa — kod
plinare

Ugovorne strane:

Direkcija za puteve Kantona Sarajeve, ul. Hamida Dizdara broj 1, Sarajevo, koju zastupa
direktor Seimir Kovag, dipl. ing. saob. (u daljem tekstu: Narucilac)
i

»EURO-ASFALT“ d.o.0. Sarajeve, ul. Rajlovac b.b., Sarajevo, JIB: 4200387990007, koje
zastupa direktor Hamed Ramié¢ (u daljem tekstu: Izvodad radova),

PREDMET UGOVORA

Clan 1.
Predmet ugovora su radovi na redovaom odrZavanju mosta Halilovi¢i, most na saobraédajnici
DZemala Bijedi¢a — kod plinare, u svemu prema postupku javne nabavke broj 04-14-41998/19,
provedenog putem otvorenog postupka, dostavljene ponude Izvodada radova i Odluke o izboru
najpovoljnijeg ponudada, donesene u predmetnom postapku.

Predmet ugovora preciziran je¢ prilogom ugovora (predmjer i predratun radova/specifikacija).
CIJENA I NACIN PLACANJA
Clan 2.

Ugovorne strane su saglasne da je ukupna cijena radova definisana prihvadenom ponudom
lzvodada radova i iznosi;

56.280,05 KM sa pdv-om
(slovima pedesetSesthiljadadvijestotineosamdeset i 05/ 100)
48.102,61 KM bez pdv-a

Ugovorne strane su saglasne da je utvrdena cijena za radove fiksna i nepromjenjiva.



Ugovorna cijena sadrzi kompletne trodkove koji su u vezi sa izvrSenjem ugovornih obaveza iz
ovog ugovora, ukljuéujuci sve neposredne i posredne troskove potrebne za izvrienje radova.

Cjenovnik radova utvrduje se na osnovu jedini¢nih cijena, jedinici mjere za pojedine pozicije
radova, iskazane u cjenovniku/ponudi [zvodaca radova, po vrstama radova.

Prilog ovom ugovoru &ini predmjer i predratun radova, salinjen na osnovu predmjera i predraduna
radova iz ponude Izvodaca radova.

OBAVEZE IZVODACA RADOVA

Clan 3.
[zvodat radova se obavezuje:

- izvrditi sve ugovorene obaveze u potpunosti, kako je to predvideno
specifikacijom/predmjerom i ostalim prilozima koji ¢ine sastavni dio ovog ugovora,

- ugovorene radove obaviti u skladu sa vaZe¢im propisima i pravilima za tu vrstu radova,
kao i zahtjevima Naru¢ioca navedenim u predmjeru i predradunu radova/ specifikaciji i
tenderskoj dokumentaciji,

- garantovati kvalitetno izvr§enje ugovorenih radova,

- odrZavati kontinuitet i dinamiku izvrienja svojih obaveza i u ugovorenom roku izvrsiti
radove iz predmeta ovog ugovora,

- eosigurati garanciju za uredno izvr§enje posla u visini od 10% od vrijednosti ugovora
u roku od deset dana od potpisivanja ugovora,

- usvemu postupati prema nalozima Narugioca, ujedno postujuéi odredbe pozitivno-pravnih
propisa i odredbe ovog ugovora.

Jzvodad radova mora biti dostupan u svakom trenutku za sludaj hitne intervencije i hitne potrebe
Narucioca te na poziv Narucioca hitno reagovati.

Izvodat je duZan radove izvoditi u skladu sa usvojenom tehni¢kom dokumentacijom, uzansama o
gradenju, pozitivnim zakonskim propisima, vaZeéim tehni¢kim propisima, standardima i
smjernicama te pravilima struke.

OBAVEZE NARUCIOCA

Clan 4.
Narucilac se obavezuje:

- pravovremeno uputiti prigovore na eventualne propuste tokom obavljanja radova, u slu¢aju
da radovi nisu u skladu sa ovim ugovorom i ponudom Izvodada radova,

- uredno izvrditi plaanje ugovorenih radova, isplatiti naknade za izvriene i prihvaene
radove prema odrebama ovog ugovora,

- odrediti nadzor nad radovima i obavijestiti Izvodaca radova o identitetu nadzornog organa,

- pravovremeno izvravati svoje obaveze po ugovoru,.

Narudilac ima pravo da vr$i stru¢ni nadzor nad radovima Izvodada radova i da na taj nalin
kontroli$e kvalitet radova.



ROK ZA 1ZVODENJE RADOVA

Clan 5.
Izvodat se obavezuje da ée radove koji su predmet ovog ugovora izvrsiti u skladu sa ugovorenim
obimom radova i utvrdenom dinamikom u roku od tri (3) mjeseca od dana uvodenja u posao.

Izvoda¢ ima pravo da zahtijeva produZenje roka za izvodenje radova u slu€ajevima kada je to
opravdano, odnosno u slu¢aju nastupanja izvanrednih okolnosti koje onemoguéavaju izvrSenje
radova po predvidenoj dinamici.

Opravdanim razlozima za produZenje roka za izvodenje radova smatraju sludajevi koji se ne mogu
dovesti u vezu sa odgovornodéu Izvodada radova i to visa sila (prirodne nepogode, poplave,
zemljotresi, i sl.), geoloski i/ili hidro-klimatski uslovi, mjere predvidene aktima nadleZnih organa,
nastanak uvjeta za izvodenje radova koji nisu predvideni tehnitkom dokumentacijom, i sli¢no. U
slufaju eventualnog nastanka osnova za podno¥enje zahtjeva za produZenje roka izvodenja radova,
Izvodat radova je duZan zahtjev podnijeti prema Narudiocu po hitnom postupku u odnosu na
momenat nastupanja nepredvidene okolnosti.

U slutaju prekida radova ili nastanka situacije ugroZavanja sigurnosti i prometa, Izvoda¢ radova
Je duZan bez odlaganja preduzeti hitne mjere u cilju otklanjanja opasnosti i sprjefavanja Stete te o
svemu obavijestiti Narutioca, Navedeno se vr¥i na nadin da se osigura racionalno i efikasno
obavljanje posla. U sluéaju obustave radova, Izvodaé radova je duZan preduzeti mjere u cilju
ofuvanja radova i rezultata rada te iste zastiti od propadanja, sve prema pravilima struke.

Izvodag radova je, u svrhu osiguranja od nastanka opasnosti, duZan obezbijediti potrebnu propisnu
signalizaciju,

Narucilac ima pravo da raskine ugovor ako 1zvoda¥ radova propusti da izvrsi svoje obaveze u toj
mjeri da je opravdano odekivati da neée izvriti kvalitetno ugovorenu obavezu u roku koji bi za
Narutioca bio prihvatljiv. U tom slu€aju ugovorni organ neée platiti Izvodagu radova onaj dio
radova koji je u nastavku rada nemogudée koristiti.

ROK PLACANJA

Clan 6.
Ugovorne strane su saglasne da ée se plaéanje po ovom ugovoru izvrsiti u skladu sa odredbama
tenderske dokumentacije i potpisanog ugovora, u roku od 60 dana od dana prijema racuna i ovjere
situacije od strane nadleZnog nadzomog organa.
Placanje se vr8i na ralun Izvodata radova, koji je on u svojstvu ponudada naveo u ponudi.

NACIN OBRACUNA, KREIRANJA, DOSTAVLJANJA SITUACIJA

Clan 7.



Za izvedene radove Izvodal radova ispostavlja obradunske/priviemene i okondane situacije po
zavrSetku radova.

Situacije se sastavljaju na osnovu stanja izvedenih radova krajem obratunskog pericda, a
ispostavljaju se najkasnije 10 dana po isteku perioda za koji se vr3i obradun izvedenih radova.
Datum ispostavljanja situacija obavezno se upisuje na situaciji.

OVJERA SITUACIJA

Clan 8.
Situacije se dostavljaju nadzormom organu, koji iste nakon ovjere proslijeduje Narutiocu.

Ovjeru ispostavljenih situacija vrSi nadzorni organ Narudioca.

Datum podno&enja na ovjetu situacije nadzornom organu upisuje se u gradevinski dnevnik.

Nadzorni organ je duZan da u situaciju upiSe datum ovijere.

Nakon §to nadzorni organ ovjeri situaciju, [zvoda¢ radova istu 3alje Narudiocu.

Okondana situacija ispostavlja se nakon potpunog zavrietka radova.

Situacije se ispostavljaju na osnovu podataka iz gradevinskog dnevnika i gradevinske knjige.

OSIGURANJE STALNE PROHODNOSTI PUTEVA I SIGURNOSTI SAOBRACAJA
Clan 09.

Izvodat radova je duZan radove izvi3avati prema dinamickom planu i upustvima nadzornog

organa.

Izvodal je obavezan da ugovorene radove izvodi kvalitetno, u skladu sa utvrdenom dinamikom, na
nacin da se osiguraju uvjeti za siguran saobracaj.

Radove u skladu sa utvrdenim obavezama iz ovog ugovora, Izvoda& radova izvodi uz upotrebu
odgovarajuéih sredstava rada, materijala i opreme.

Naruéilac je duzan da u okviru radova prioritetno usmjerava sredstva na blagovremeno izvrSenje
radova kojima se osigurava stalna prohodnost puteva, odnosno nesmetan i siguran promet, a u
skladu sa nadleZnim propisom o osnovama sigurnosti saobraéaja na cestama.

Istovremeno sa zavrSetkom radova, sa ceste se moraju ukloniti ostaci materijala, sredstva rada
kao i drugi predmeti i sredstva koristena prilikom izvodenja radova.

Clan 10.
U skladu sa vaZeéim zakonskim odredbama, Izvodat radova je duZan o svom tro$ku blagovremeno
preduzimati potrebne mjere sigurnosti i zastite na radu.



Mjere sigurnosti imaju za cilj:

- zadtitu Zivota, zdravlja i tjelesnog integriteta lica koja izrvavaju radove ili prolaze
gradili$tem, odnosno stanuju u neposrednoj blizini gradilista,

- osiguranje javnog prometa u toku izvodenja radova i u vrijeme prekida radova, odnosno
do potpunog zavrSetka radova,

- sprelavanje mogucih 3teta uesnicima u saobradaju i ostedenja ili unidtenja izvedenih
radova, trupa ceste, saobracajne signalizacije i opreme ceste,

- spreCavanje oSteCenja ili uniStenja susjednih objekata, prometnica, instalacija, opreme,
materijala i sredstava rada, poljoprivrednog zemljista i nasada i si.,

- urednu predaju gradili$ta po zavrietku radova.

OTKLANJANJE NEPOSREDNE OPASNOSTI PO SIGURNOST SAOBRACAJA

Clan 11.
Izvodat radova je duZan izvrditi radove koji nisu sadrZani u predmjeru i predradunu radova,
ukoliko se izvrienjem takvik radova otklanja neposredna opasnost po opéu sigurnost i sigurnost
saobradaja.

Radovi koji neposredno utitu na sigurnost i prohodnost sacbracaja ne mogu se prekidati dok se u
potpunosti ne ukloni opasnost i ne uspostavi sigurna prohodnost puta.

O navedenom je Izvodad radova obavezan hitno obavijestiti Narutioca i nadzorni organ.
DINAMIKA IZVODENJA RADOVA

Clan 12.
Izvodat radova je duZan da nakon potpisivanja ovog ugovora, a prije uvodenja u posao, Narutiocu
i nadzormom organu dostavi prijediog dinamike izvodenja radova na saglasnost, a koja treba
obezbjediti kontinuitet gradnje, na temelju preuzetih obaveza iz zakljuenog ugovora.

Dinamika izvodenja radova treba biti usaglaSena sa ugovorenim rokom, te se Izvodaé radova
obavezuje postovati rokove iz dostavljene dinamike.

KAZNA ZA KRSENJE ROKA IZVODENJA RADOVA

Clan 13.
Izvodag se obavezuje da odrzava kontinuitet i dinamiku izvrenja svojih obaveza, kako bi se posao
zavriio u roku odredenim ovim ugovorom.

U sluCaju zakadnjenja sa izvodenjem radova u normalnim uslovima, Narudilac e tolerisati
Izvodatu radova prekoradenje roka od 2 (dva) dana od ugovorenog roka.

Za svaki dan zaka¥njenja zavrietka radova preko 2 (dva) dana, Izvodad radova e platiti Naru¢iocu
kaznu u iznosu 0,1% ugovorene vrijednosti za svaki naredni dan zakagnjenja. Maksimalna kazna
za kaSnjenje radova je 5% od ukupno ugovorene vrijednosti radova.



U slu¢aju kada Narugioc ocijeni opravdanim produZenje roka za izvodenje predmetnih radova ili
kada potreba produZenja roka nastane bez krivice i odgovornosti Izvodaga radova, pomenuta kazna
se ne zaratunava,

PRAVA NARUCIOCA

Clan 14.
Ukoliko Izvodad radova ne izvodi radove u skladu sa zahtijevanim kvalitetom, odnosno vaZe¢im
tehni¢kim propisima, standardima, smjernicama i usvojenoj dokumentaciji, ili radove izvr3ava na
natin kojim se ugroZava sigurnost prometa, Naru¢ilac ima pravo da obustavi daljnje izvodenje
radova i da od Izvodada radova zahtijeva da u datom primjerenom roku, koji definiSe Naruéilac,
otkloni nedostatke koji su doveli do obustave radova.

Ukoliko Izvoda& radova ni u naknadno utvrdenom roku ne izvr§ava ugovorne obaveze, Narugilac
mozZe raskinuti ngovor i radove ustupiti drugom izvodacu.

Narugilac ima pravo da Izvodau radova odbije dio od iznosa fakture za svaki dan nekvalitetno
izvedenih radova te ukoliko je ugraden nekvalitetan materijal koji ne zadovoljava standarde i
radove koje bude radio nakon pismenog naloga nadzornog organa kojim se nalaZe obustava
radova.

Izvodadu radova se za radove na kojima su utvrdeni nedostaci neée priznati rad i troSak radne
snage za te dane. Nekvalitet radova utvrduje nadzomi organ na osnovu gradevinskog dnevnika.
Izvodaé radova je odgovoran za sve posljedice koje mogu proizaéi zbog nepridrzavanja naloga o
obustavi radova.

RAD BEZ NALOGA

Clan 15.
Izvodadu radova se neée priznati niti platiti radovi koje bude obavljao bez naloga Naruciocca, kao
ni radovi koji nisu obuhvadeni ugovorom, predmjerom ili projektom.

Izvodadu radova se nede platiti radovi koje bude izvodio nakon pismenog naloga Narucioca kojim
se nalaZe obustava radova i [zvodag radova je odgovoran za sve posljedice koje mogu proisteci iz
osnova nepridrzavanja obustave radova.

Izvodatu radova se neée platiti ni radovi koji nisu izviSeni prema nalozima, tehnickoj
dokumentaciji, standardima, smjernicama i pravilima.

Naruéilac ima pravo da Izvodadu radova odbije dio naknade od iznosa fakture za nekvalitetno i
nepotpuno izvedene radove, nakon §to iste utvrdi nadzorni organ.

ODGOVORNOST ZA NEISPUNJAVANJE UGOVORNIH OBAVEZA

Clan 16.



Sve Stete nastale uslijed neizvrSenja posla, nekvalitetnog, neblagovremenog, neadekvatnog i
nepotpunog izvodenja predmetnih radova, kao i 3tete prema Narudiocu i treéim licima, za koje je
odgovoran Izvoda& radova, nadoknadit ¢e Izvodaé radova.

Na osnovu pismenog izvjeStaja nadzornog organa o neizvrSavanju ugovornih obaveza i
nekvalitetnom izvodenju radova od strane Izvodaca radova, Narugilac moZe raskinuti ovaj ugovor,
poslove i zadatke dodijeliti drugom izvodagu, aktivirati garancije i trafiti naknadu prouzrokovane
Stete od Izvodada radova.

GRADEVINSKI DNEVNIK I KNJIGA

Clan 17.
IzvrSeni obim radova za radove utvrduje se na osnovu gradevinskog dnevnika, ovjerenog od strane
nadzormog organa.

Gradevinski dnevnik se koristi kao osnova za kontrolu radova na putu, za izradu gradevinske
knjige, odnosno obraduna izvrienih radova i za kontrolu rada Izvodaéa radova.

Gradevinsku knjigu ovjerava nadzorni organ po izvrSenju radova (privremene i okongane
situacije).

Na kraju obratunskog razdoblja, gradevinska knjiga i obradun radova dostavljaju se Narutiocu.
Izvodag radova duZan je da vodi gradevinsku knjigu.
Gradevinska knjiga se vodi u jednom primjerku.

Izvodat radova ¢e voditi gradevinski dnevnik u dva primjerka, od kojih jedan predaje Narudiocu,
a drugi zadrZava za sebe.

Poslije konatnog obraduna, Izvodag radova predaje Narudiocu gradevinsku kniigu.

Clan 18.

Izvrieni radovi obradunavaju se i unose u gradevinsku knjigu po zavrictku svake faze radova, au
slu¢aju kada radovi traju duZe vrijeme, obrafun stvamo izvedenih kolidina vr$i se na kraju
obralunskog perioda. Snimanje odnosno utvrdivanje podataka za gradevinsku knjigu vrde
zajedniCki predstavnik Izvodada radova i nadzorni organ,

Gradevinsku knjigu ovjerava nadzorni organ po izvrienju radova. Svi radovi u knjizi trebaju da
budu propraceni adekvatnim skicama kojima se dokazuju kolitine i lokacije izvrienih radova. U
prilogu gradevinske knjige treba da bude fotodokumentacija u digitalnoj formi, snimljena na CD
ili DVD medij.

Pored ovako formiranog priloga gradevinske knjige za odredenu fazu radova, potrebno je i u
sklopu listova gradevinske knjige printati u koloru neke izvode iz fotodokumentacije sa prateéim
objaSnjenjima i podacima, koji su neophodni za razumijevanje dokaznice i definisanja lokacije
radova.



Na osnovu ovjerenih kolidina radova iz gradevinske knjige vrSi se ispostavljanje privremenih
obracunskih situacija.

STRUCNO TEHNICKI NADZOR, KVALITET I KONTROLA KVALITETE RADOVA I
MATERIJALA

Clan 19.
Troskove struéno-tehnitkog nadzora snosi Narudilac.

Strudno-tehnitki nadzor u izvodenju radova vr§i Narutilac putem ovlastenih nadzornih organa.

Nadzorni organ svojim potpisom ovjerava kvantitet i kvalitet izvrSenih radova te podudarnost
ugovorene koli¢ine i cijene rada sa izvedenim i obraCunatim radovama.

Izvoda¢ radova je duZan da radove izvrava u skladu sa va¥edim standardima, smjernicama i
ugovorenim uvjetima.

Kvalitetu ugradenih materijala Izvodac radova duZan je dokazati nadzornom organu atestom.

Clan 20.
Nadzorni organ je duZan da kontrolide da 1i se radovi izvode u skladu sa usvojenim dinami¢kim
planom, propisima, standardima i smjernicama, ugovorom, pozitivnim propisima i pravilima
struke.

Nadzorni organ, putem upisa u gradevinski dnevnik, daje Izvodadu radova potrebna tehnicka
uputstva i druge podatke (nacrte, detalje) potrebne za izvodenje radova.

Izvodat radova je duZan nadzornom organu omoguéiti uvid u obim i kvalitet izvr$enih radova te
ga pozvati da putem gradevinskog dnevnika izvr$i prijem istih.

ISPITIVANJE MATERIJALA

Clan 21.
Izvodad radova duZan je da prije izvodenja radova osigura i dostavi na uvid dokaze o prethodnim
ispitivanjima materijala.

Prethodna ispitivanja kvalitete materijala i radova vr¥e institucije registrovane za ispitivanje
gradevinih materijala i radova.

TroSkove prethodnih ispitivanja snosi Izvodaé radova.
IzvjeStaj 1 rezultati kontrolnih ispitivanja dostavljaju se uz privremene situacije.

Ukoliko Izvodad radova nije na vrijeme izvrio kontrolna ispitivanja i nije dostavio izvjestaj i
rezultate kontrolnih ispitivanja, Naru€ilac neée platiti izvedene radove.



Po dostavljanju izvjestaja i rezultata ispitivanja izvedeni radovi ée biti pladeni.

Ugovorne strane su duZne da uredno vode i &uvaju dokumentaciju o prethodnim i kontrolnim
ispitivanjima materijala i radova. Nalazi kontrole izvedenih radova upisuju se u gradevinski
dnevnik.

U sluCaju osporavanja nalaza o postignutom kvalitetu izvrdenih radova, mogu se sprovesti
naknadna ispitivanja. TroSkovi naknadnih ispitivanja padaju na teret strane &iji nalaz nije potvrden.

PRIMPREDAJA IZVRSENTH RADOVA

Clan 22.
Nakon izviSenja radova i poslova koji predstavljaju tehnitku ili funkcionalnu cjelinu vrsi se
primopredaja radova po koligini i kvalitetu $to se utvrduje na osnovu pregleda izvedenih radova i
atesta o ispitivanju materijala i radova, obratunom u gradevinskoj knjizi i konstatacijama u
gradevinskom dnevniku,

Primopredaja se vrdi po koli¢ini, kvalitetu, a na osnovu operativno-tehnicke dokumentacije o
izvrSenju radova (gradevinski dnevnik, gradevinska knjiga, dinamitki plan) i pregleda stanja
izvr8enih radova na terenu.

O primopredaji radova sastavlja se zapisnik u koji se unose svi bitni podaci o izvr¥enju radova, a
potpisuje ga nadzorni organ i ovlasteni predstavnik Izvodala radova. Ako se zapisnikom o
primopredaji radova utvrde nedostaci u odnosu na ugovorene uvjete Izvodad radova je duZan
otkloniti nedostatke u roku utvrdenom zapisnikom.

Sve promjene i odstupanja u odnosu na ugovoreni obim radova ili tehnitku dokumentaciju
prethodno odobrava Narudilac na pismeni zahtjev Izvodada radova, uz saglasnost Nadzornog
organa. Za navedene radove za koje postoji zakonski osnov za zakljudivanje novog ugovora, a
ukaZe se potreba za istim, sadinit ée se poseban ugovor.

USTUPANJE RADOVA DRUGOM PRUZAQCU

Clan 23.
Izvodag radova nema pravo ustupiti ugovorene radove u cijelosti ili djelimiéno drugom pravnom
licu.

GARANCLJA

Clan 24.
Garantni rok se definiSe u skladu sa pravilima struke i za izvedene radove iznosi 1 (jednu) godinu
ra¢unajuci od dana okondanja svih radova.



Izvodad radova daje garanciju da su radovi iz predmeta ovog ugovora uradeni kvalitetno, u skladu
sa vaZecim propisima, standardima, tehni¢kim normativima i pravilima struke i da odgovara za
sve eventualne propuste nastale kao posljedica neadekvatnog izvrienja.

Izvodad radova je duZan obezbijediti bezuslovnu bankarsku garanciju za uredno izvrienje ugovora
u visini od 10% od vrijednosti ugovora te istu dostaviti Narutiocu najkasnije u roku od 10 (deset)
dana od potpisivanja ugovora.

Period trajanja garancije mora obuhvatati perod od podetka do okonganja svih radova po ugovoruy,
biti uvean za 30 dana u odnosu na period trajanja samog ugovora/perioda izvrenja radova, te
obuhvatiti i garantni period za izvrSene radove (koji se rauna od dana okondanja svih radova).

VISA SILA

Clau 25.
Ako sluéaj vise sile potpuno ili djelimiéno sprijedi izvrienje obaveze po ovome ugovoru, ugovorna
strana koja se poziva na sludaj vide sile obavezna je da obavijesti drugu ugovornu stranu u roku od
3 (tri) dana od nastanka vise sile.

KORISTENJE UGOVORNIH DOKUMENATA 1 INFORMACIJA - POSLOVNA TAIJNA

Clan 26.
Izvodadu radova nije dozvoljeno, bez izriditog pristanka Narudioca, objaviti ugovor u cijelosti ili
dijelovima te objaviti informacije primljene od Naru¢ioca. Navedeno se ne odnosi na informisanje
ili pristup dokumentaciji vlastitog osoblja, ali sve samo u mjeri u kojoj je to potrebno za uredno
izvr§avanje ovog ugovora.

Dokumente i podatke prema ovom ugovoru, Izvodad radova i osobe navedene u ovom {lanu
trebaju Suvati kao poslovnu tajnu tokom izvr¥avanja ugovora i u daljnjem roku od dvije godine po
izvrSenju ugovornih obaveza te su odgovomi za povredu navedene obaveze.

RJESAVANJE SPOROVA I MTERODAVNO PRAVO

Clan 27.
Ugovorne strane ¢e nastojati svaki spor iz ovog ugovora ili u vezi s izvrienjem istog rijesiti
pregovorima i u duhu dobrih poslovnih odnosa.

Ako se pregovorima i u dubu dobrih poslovnih odnosa sporovi iz prethodnog stava ne mogu u
razumnom roku rije3iti, za sve sporove iz ovog ugovora i u vezi s njim, ukljudujuéi i sporove koji
se odnose na pitanja njegovog valjanog nastanka, povrede ili prestanka, kao i pravne posljedice
koje iz toga proisti€u, nadlezan je sud u Sarajevu.

POSEBNE ODREDBE

Clan 28.



Ovaj ugovor ostaje na snazi do potpunog izvrienja ugovorenih radova. Ugovome strane mogu
sporazumno otkazati ovaj ugovor i prije njegovog izvrienja ukoliko, neovisno od ugovorenih
strana, nastupe okolnosti, koje bitno utiéu na predmet izvrienja ugovora. U tom sludaju ugovor se
raskida ili se prema potrebi zakljuéuje novi ugovor.

Prava 1 obaveze ugovornih strana regulisana su pozitivnim zakonskim propisima Bosne i
Hercegovine.

OSTALE ODREDBE

Clan 29.
Sva korespondencija vezana za ovaj ugovor bit ¢e u pisanoj formi. Pod korespondencijom se
smatraju, odobrenja, dopustenja, nalozi, upustva za rad, i sli¢no, po ovom ugovoru.

Za dodatne radove koji se ne mogu se izv$iti u okviru ugovorenog iznosa iz ovog ugovora, a
ukoliko postoji opravdanost i zakonski osnov za to, ugovorne strane ¢e zakljuditi novi ugovor.

ZAVRSNE ODREDBE

Clan 30.
Ovaj ugovor stupa na snagu danom obostranog potpisivanja.

Sastavani dio ovog ugovora su njegovi prilozi, 1 to:
- Predmjer i proracun radova

Clan 31.

Ovaj ugovor je sacinjen u 6 (Sest) primjeraka, od kojih svaka od ugovornih strana zadrzava
po 3 (tri) primjerka.
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